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La mer mystérieuse et pleine
d’épouvantes . A des bosquets
fleuris ou chantent les couleurs.
La mer énorme, atroce et 1ira-
gique, a des fleurs, Fleurs folles,
fleurs vivantes !

Jean Richepin.
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A napolyi zoologiai allomas.

A posilippoi narancsligetek felé¢ vezetd fehér
orszaguton, a vilag egyik legszebb helyén, nem messze
a tengerparttol, fekszik Népoly csodaszép parkja: a
Villa Nazionale. Ennek a tiindérkertnek a tertiletén,
zbld pazsitos szényegek, ¢kes virdgdgyak, magasra-
toré palmak, eziistts aloek, orokzold babérlombok,
illatos narancsfik, arnyékos gliczinia-lugasok, szobrok,
szokdkutak kdzepette emelkedik a napolyi vilaghiri
akvarium egyszerii, reneszanszstill, fehér palotaja.

A latogato, a ki elészor lép az épiilet termeibe,
azon vesszi magat észre, hogy valami ismeretlen, Gj
viligba csoppent. Szinte kaprazik a szeme, a mint

hirtelen-varatlan megjelen el6tte a tenger ezernyi
ezer lakojanak mesebeli tiindérorszdga. Az elsd pilla-
natban gy rémlik neki, mintha valami tengeralatti,
roppant nagy hajéra kerlilt volna, a melynek villa-
mos lampasai nappali fényt drasztanak a tenger mély-
séges fenekére, hogy foltaridk neki ennek az isme-
retlen, 0j vildgnak kdpraztaté gyonyoriiségeit.

Szép élénksarga, narancsszini, vérpiros listokos
csillagallatok olelgetik gydnge karjaikkal a fenéken
terpeszkedd ékes korallficskakat. Halvanypiros és
violaszinii tiiskével boritott tengeri siinék kapaszkod-
nak a sziirke sziklatalba. A homokos talajon pedig
zbldessdrga és sotétvords tengeri csillagok, barna és
fehéres szinli, vastag tengeri uborkak csoszognak
nagy lassan, lomhan mozgatva sok szivé-labukat.

Aranysédrga csikos, kovér halak eviczkélnek szana-
szét a smaragdzold, buja algaerdében motoszkilva,
keresgélve tagranyilt, otromba szdjukkal. Rozsastehér,
karcst tintahalak csapatosttl surrannak el mellettiik,
mint valami elatkozott lelkek, ide-oda sztkdelve sziin-
telen, gyors iramoddssal.

Szazaval csiingnek egy-egy kotélen a kékesbe
jatszo fekete-kagylok. A tengeri datolya lyukat, haj-
lékot far maganak a mészkdbe. Osziriga, fésiiskagylo,
biborcsiga, széval a kagylok, meg a csigiak szamtalan
fajtai, ragyogd, tarka héazukkal ott nylizsognek a
medencze fovényes fenekén, mikGzben buborékot
vet a viz, ezernyi ezer gyongyszemet hajtva fol a
feliiletére, a melyek a napsugarban szikrazo fényt
araszianak,



A tengeralatti tajkép ékességét nem a fii, nem

a virag, nem fak alkotjak, hanem az allatok rengeteg
sokasacra Mint valami kovér fiivek, gumdk, furcsa
gombék piros, fehér és sargaszint zsakallatok borit-
jak a medencze fenekét és az iivegfalakat. Akarcsak
a datolyapalmak, dgy emelbednek a magasba a
csoves férgek vékony, sudar hazai. Fels6 nyilasukbol
gybnge, legyezGszerli kopoltyak dgaznak szét. Ezek
a csoves férgek az akvarium tiindérei. Az élénksarga,
fehéren gyfirtizott, vékony fonalakbol valé kopoltyuk,
ugy tiinnek fol, mintha ékes fatyolt lengetne maga
folott az allat. Ha a viz hirtelen megmoczczan mel-
lette, ecset modjara rakja Ossze ezt a koronat az
allat és nagy gyorsan mélyre huzza vissza a cs6be.

Fantasztikus virdgokhoz hasonlitanak a sziklak-
hoz odanétt tengeri rézsak és tengeri kokorcsinek,
a melyek, akarcsak a ragadoz6 allat, férget, csigit,
rakot és halat, széval mindent, a mit megehetnek,
csaldnszervekkel boritott, ékes karjaikkal megrakad-
nak. Valoésdgos bokrokat, lombos fakat alkotnak a
kénsarga, hofehér és biborvords korallok.

A tengeralatti kertben csinos csikéhalak tsz-
kalnak ide-oda. Néha pérosaval; vidaman jatszva,
dévajkodva suhannak el, fel s ald szokdelve, kdnnye-
dén imbolyogva, karlkazva egymast kergetve, vagy
farkukkal egymast atkarolva,

A szirtes talajon, a voroses sziklakdvekhez csalo-
dasig alkalmazkodva, nagy, mérges tiiskékkel fodott
halszornyetegek fekszenek s langvords, meredt szem-
mel néznek rad. Ezek az otromba testli skorpenik
vagy sarkdnyhalak, a melyek elfelejtették az Uszds
mesterségét s ennek kovetkeztében tuszéholyagjukat
is elvesziették. Mert folyton a tengerfenéken guny-
nyasztanak, mozdulatlantl lesve aldozatukat, a mit
nagy mohén bekapnak, alighogy fel€jok kozeledik.
A magyar-tengerparh halészember tengeri tyuknak
nevezi ezt a csunya allatot abbdl az egyszerii okbol,

mert 6 szerinte olyan izletes, mint akarcsak a tyuk-
nak a husa.

A nagy medencze el6tt felette érdekes dolgok-
nak vagyunk szemtanui. Mesterséges sziklabarlangok-
bol szokatlan nagysdgti halak surrannak elé. Hatal-
mas czapak, a melyek eszeveszetten (zik, hajszoljak
egymast. Lapos testii rajdk pihennek a homokos
talajon és sajatos alakti drddghalak rejtekeznek az
iszapban. Annyira beledstadk magukat, hogy alig lat-
szik ki a testiik. Tiiskeszer(i, hosszii szalak emel-
kednek a hatukon. A leghosszabb nyulvany lekonyult
végérdl rojt fityeg le. Szakasztott olyan, mint a zab-
szemet takaré két pelyvalevél. Ezt a rojtot az 4llat
ide-oda mozgatja, hogy az eledeliil szolgalé aprébb
halakat magahoz csalogassa. A halacskak “mohoén neki-
esnek a rojtnak, mire az Ordogbal kitatja hatalmas
sz4jat és hirtelen bekapja Gket. A hossza, kovér
dngolna kigydzva tuszkil a barlang nyilasa el6tt.
Oriasi fehér mediazak lebegnek a sziklak folott és
jatszva lengetik lilaszinli ernydjliket.

A szomszéd medenczében murendk tanyaznak.
Ez a hal a régi rémaiaknal kiilonds hirnévre tett
szert. Mint a tengeri 4dngolna, ott kigydzik a sfird
algalombok k&zitt. De mellaszdinak hidnyardl és szép
sarga savokkal czifrazott kontdsérél kdnnyen meg-
kiilonboztethets téle. Mérges fogakkal foélfegyverke-
zett szdjat folyton nyitva tartja, a mint a szikla-
kovek kozott leselkedve bujkadl. A haldszok félnek
t6le €s nagy 6vatosan nytlnak hozz4, nehogy bele-
harapjon a keziikbe. A régi rémaiak szinte &riilt
dolgokat miveltek vele. Nagyon becsiilték a huasat és
kiilon tavakban tenyésztették. Crassus arany éksze-
rekkel diszitette fol az 6 kedves murendit. Vedius
Pollio pedig azt a szornyliséget kdvelte el, hogy a
murendit a vizbe vetett rabszolgdk huasdval -etette.
Mert & szerinte csak igy valtak igazdn izletesekké.
A murena manapsag is kedvelt eledele a ndpolyi

PUNKOSDI EMEEXR

ﬁilatér leng szerte, lepke szall a tajon,
Nyéri harmat esillog a nyilé viragon.
Integeté lombok, a szell6 jarasa
Boldogsagrol susog, melynek nincsen masa.

Zeng a madarének erddk strijében,
Hélahimnusz fakad az élék sziveében

S mintha csendes &ldis széllna le a téjra,
Olyan mélén zendiil a szel sutiogésa.

lilatér szdll szerte, lepke jar a tajon,

Isten kéltészete csillog a vildgon.

Fgbil szakadt hangok halk zsongésa témad,
Nyild virdgszalak szeme kinybe labad.

Baranyfelhdk tisznak font a magas egen,
Kéaprazatban ecsillog lent a foldi éden,

A hasadd hajnal lemosolyog réija,
Réhinti aranyét a nap gloriaja.

Eziist kGdok széllnak — szallnak, meg se éllnak,
Porladé sziveknek orszdgéba széllnak ;
Gyédmant lesz beléliik — szeretet szikrdja,
Scéhajokbdl témadt égd sziporkéja.

Orgonahang zendil — mintha ének szélna
Kapkodja a szellb, majd pedig szétszorja.
Kiiil a harmatesepp a virdg szemébe,
Aranyesd hullik a fak iistékere.

Szomory flazfinak az dga lehajlik,
Faké astoke kozt valami morajlik :
Mintha a fajdalom tompa zokogésa
Szivrézé hangjait szérna szet a thjra.

Kuszalt tistokenek lehajlé égain

Lefut a harmatesepp — mint zengd hirjain
Siré hegedunek a dalvirdg gyongye,
Remegé sziveknek fajdalomgirdngye.

Mibé1 lesz a virdg a szentelt hantokon ?
Mibél terem a esék, mely ratapad fijon
Eziistszemfedének liliomhavéra,

Fekete gordngyre — szomoru fejfara?

Hogy terem a konynek gydngydzd zipora?
A keklé egeknek millié csillaga?
Fajdalombol tamad — a szereteit hamvén,
Enyészet hatalman, Isten gondolatjin!

Lakatos Kdroly.



partlakoknak, A haldszok horoggal, avagy varsaval |
togjdk. Az akvariumban évekig s elél és agyagesd-

veket tesznek be neki, a mikben parosaval, vagy

tobbedmagaval tanyaz,

A szarazfoldi ember alig birja elképzelni, hogy
miféle tengeri szdrnyek lehetnek a szépia, vagy a
polip. Persze itt nem igen latja azt az oriasi polipot,
a melyrél csodds dolgokat mesél az északi tengerek
hajésnépe. Szerinte ennek a hatalmas tengeri szérny-
nek akkora nagy a teste, hogy egy-egy karja tiz
métert is kitesz és le birja vele rantani a legnagyobb
hajét is a tenger fenekére. Azonban az itt é16 nyolcz-
labtt polip is elég nevezetes 4allat. Meglapulva
gunnyaszt sotét sziklavaraban, a melyeknek nyilasa elé
kiveket és szikladarabokat hordozgat ssze. Kagylo-
héjak, rakpdnczélok és halcsontok tanuskodnak roéla,
hogy ott lakik a veszedelmes, falank ttonallo. Sziin-
telentil forgatja nagy sdrga szemét és sovaran lesi,
vajjon nem kozeledik-e feléje wvalami izletes falat,
szakadatlantil hadondzva hosszli, izmos, szivékikkal
f6dott karjaival. Jaj annak, a ki véletleniil melléje
vetédik! Nagy hirtelen megragadja az egyik karjaval,
ezt koveti a tobbi és a halalraijedt dldozatot a szo6
teljes értelmében pozdorjava zazza, a kipdnyege ala
veszl €s a papagdjéhoz hasonlé kemény csérével
felfalja.

Szinte bamulatos, hogy mekkora ennek az allat-
nak az ereje. Csupa izom a teste. S bar tagjai lagyak,
pubdk, azért a keményhéju kagylét, a hatalmas testil
langusztat s a pénczélos homart konnyil szerrel ha-
talmaba ejti és elpusziitia. Oda se hederit neki, ha a
homar oridsi oll6javal megragadja egy-egy karjit.
Olyan szérny( er6vel csavarja ra izmos karjait, hogy
a szegény rak meg se moczczan tibbé. Addig-addig

szorongatja, a mig valosidggal fél nem aprézza. Mire
nagy kényelmesen hozzilat a falatozashoz. Ha éhség
bantja Gket, néha egymast is folfaljak. Parzaskor
pedig, sziniiket hirtelen véltztatva, nagy sebesen
lzik, kergetik egymast. Szerelmes Olelkezésiik gy
rémlik ekkor, mint valami osszegabalyodott kigyo-
sereg kétségbeesett, szornyd harcza.

A legérdekesebb medenczék egyike az, a mely a
kisebb rakokat és a tarisznya-rdkokat tartalmazza.
Az emberi élet hii, szinte tipikus képe tarul elébiink,
ha futé pillantast vetlink ennek a medenczének a
vizébe.

Szétlantl, — mert hiszen a tenger viliga nem
zajong, nem larmézik, mint idefénn a marakodé em-
beriség — de annal elszdntabban, annal nagyobb fur-
fanggal és a gyongébbnek kérlelhetetlen kiakna-
z4saval, szakadatlanil és elkeseredetten folyik itt a
létért valé kiizdelem Mindenik zsakmanyt akar bha-
talmaba ejteni, mindenik abban a veszedelemben
forog, hogy zsakmanynyd lesz. Az erés folfalja a
gybngét, vagy ha nem, hit egyszerlien eliizi az &
vaddasz-tertiletérol.

Hanem hat vannak azért j6 baratok, kenyeres
pajtdsok is ebben a medenczében. A tovaguruld
csigah4z, a melyiken tengeri-ktkorcsinek nének s a
melyb&l egy igazi rdk kandikal ki, nem megy épen
ritkasdg szdmba. A kozds érdek mas-mas éllatkorbdl
vald teremtményeket arra késztet, hogy kdolcstndsen
megértsék egymast. A remete-rakot, a melynek also-
teste elhagyott vagy zsdkmanyul ejtett, iires csiga-
hazban vald sok ezerévi alkalmazkodés utdn lagygya,
puhdva lett s a panczélja teljesen elsatnyult, az
aktinia az & csaldn-szerveivel megvédelmezi és meg-
menti az ellenségeitél. Ez pedig a rak ide-oda-

A rab-kiraly szabadon.
(Fantasztikus dllatregény.)
— Irta: Bdrsony Istodn —
) (5. folyt.)
A Czar utai

z elsd, aki a czirkuszbd6l menekiilt,
a gorilla volt, a Czar.

Midr mondtuk, hogy amint sza-
badon érezte magit, aczélizmaival
telkapaszkodott a czirkusz fede-
lének a szeleld nyildsdig, amelyet
embermagassdgi ajtéval szoktak

befddni, A lyuk épen nyitva volt. A Czar
kisurrant rajta s a kiovetkezd pillanatban
ott iilt a tetén, ahovd gydnyodriien siitott
a holdviladg.

Hatalmas fekete alakja mint valami bor-
zalmas kisértet drnyéka, rajzolddott a deszka-
tetdzetre. Osztonszeriileg érezte, hogy ezen
a nagyon is nyilt térségen nem sokdig iddz-
het. Osszezsugorodva vizsgélgatta a kornyé-
ket ; gyors tekintettel nézdegélt koriil.

A czirkusz kornyékén magas fik voltak;
de azokat innen, ugorva elérni, még az & drét-inai rugal-
massdganak sem adatott.

Pedig sietnie kellett, mert odalent kiilonts zaj té-
madt, a mi nyugtalanitotta, Fiistszag csapta meg az orrit,

pedig a fiisttél borzadott, A manége-ben a lovak kétség-
beesetten, vadial horkoltak. A czirkusz kdrnyékén ijedt
emberek szaladgiltak. '

A Czéar izgatott volt. Még nem tudta: féljen-e, vagy
hirtelen haragjanak engedje 4t magdt. Elszdntan indult
meg; diiborogve rohant le a tet§ széléic s onnan egy
roppant ugrassal a legkdzelebb 4ll6 vén platdnfa kinytilé
dga telé ropiilt.

Elérte ugyan, de az 4g gyonge volt s nem birta
meg az Orids majmot. A Czdr orditva, rofogve zuhant le
néhiny ember kizé, akiket a vészlirma csalogatott oda.

Az emberek holtra ijedtek és kidltozva rohantak el,
a mikor eléjok toppant a csif fekete rém, a mely kétszer
akkora volt, mint kiziilosk akidr a legnagyobb.

— Az 6rdsg! az ordsg! ivoltotték és fejjel men-
tek neki mindennek, a mi 1tjokba esett.

Egyiktk belebukott a szemét-gdddrbe és onnan
rikdcsolt ki, mintha nytznik,

Egy vén asszony, a ki nem birt futni, térdre esett
a gorilla el8tt és Osszetett kézzel kinydrgdtt neki, hogy
ne vigye el

A nagy majom ett8l ugyancsak megrettent. Feltd-
madé dithe egy pillanat alatt elmult. Rét6gve vagta magat
a foldhtz s négykézlib igyekezett a fik kdzé. A mig a
vén asszony sirdnkozédsdt hallotta, meg sem allott.

Végre a facsoport szélén visszafordult. Mogétte
egyre nétt a zaj. Azt kidllani nem lehetett. A czirkusz

mar ldngban 4llt. A czdr hallotta a stlyos iitéseket, a



vandorlasa kovetkeztében, kdnnyebben jut eledelhez, testét tengeri algakkal.
mint tarsa, a ki a szlk]ahoz odatapadva tengeti életét. | tiniat,

Ha a rak kikoltozkodik a hazabol, a mit tobbszor
kénytelen megcselekedni, mert a teste mind nagyobbra
nd, baratnéjat is magéval viszi €s nagy gonddal az
ij palotara telepiti.

A tals6 medenczében gytnge és finom szer-
vezetli meduzdk laknak. Sirokk6 utdn ezrekre mend
csapatokban Uszkdlnak a cstndesen nyugvo tenger
feliletén. Olyan atlatszé a testiik, mintha {iveghdl
késziilt volna. A medencze aljan ékesszinli s haz
nélkiil valo csigak, fantasztikus alakt férgek, halvany
réozsaszinii rakocskdk bujkalnak a tengeri hinar fona-
dékai kozott.

A modern hadaszat mindegyre jobban mellézi a
katondk rikité szinfi uniformisat. Azt tartja, hogy
sokkal czélszeriibb, ha azt a kdrnyezethez hasonlo
szinii és téle nehezen megkiilonboztethetd rubhaval cse-
réli fol. Ugyanez az elv jarja a tenger lako61l kozott
is. A legtobb tengeri d/latnak a szine csodalatosan
egyezik a lakohely, a kornyezet szinével, Es ezzel
megvédi az allatot. az. ellenség leselkedésétdl, vagy
pedig lehet6vé teszi neki, hogy észrevétlenil lasson
az eledel utan.

Epen ezért a lapos testii halat, rdjat, szépiat
alig tudjuk megkiilonboztetni a sdrgds, vagy sotét-
foltos. tengerfenéktél. A skorpena szakasztott olyan,
mint a vordses, sziklds talaj. Sokféle rak pedig a
csalédéasig hasonlit ahhoz a sziklahoz, a melyen ta-
nydzni szokott. S6t egynémely tengeri siin valdsdgos
alruhat visel. Igazi maskara. Kavicsot, csigét, kagylé-
héjat, novényi részeket rakosgat magdra, agy, hogy
teljesen folismerhetetlenné valik. A tengeri pok igazi
zbldséges kertet rogtonodz a hdtira, ugy teleaggatja

Sok tarisznya-rdk algat, ak-
qzwacsot zsakallatot telepit a hatara, azért,
hogy ha eledel utan jar, észre ne vegye a raleselkedo
allat. A nyilt tengerben él6 meduzak pedig étlatszo
testiikkel alkalmazkodnak a vizhez, a melyben tsz-
kalnak. Es ennek kovetkeztében konnyen kikeriilik
az ellenséget. Bar konnyfi, fatyolszerii, tiindérszép a
testiik, a rnelynek kllenczvennyolcz szdzaléka vizbol
all s a legcsekélyebb érintésre csakhamar osszefolyik,
elenyesmk azért Ok is, mint a tengernek csaknem
minden lakdja, falank ragadozok.

A ki csak futolag nézi a tengert s csak nagy-
néha lat rajta egy-egy bukfenczezé delfint, sivarnak,
pusztanak tiinik fol neki ez a roppant terjedelmt,
nagy viz. Ez csupan csak annak tulajdonithatd, hogy
a nyilt tengeri allatok
teste 4tlatszo, vagy
tobbnyire oly
kicsiny, hogy
szabad szemmel
alig veheto észre.
Pedig ha csak
egy pohar vizet
meritiink ebbdl a
vizbd), csupa €16
lény nylizsog
benne.

Azonban bha
sotét éjszakan
végigsiklik cso-
nakunk a tenger
sima tiikrén és
pillantast vetlink a
habokra, szemiinkbe
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mint Wasziljew a czirkusz deszkafalat dongette, Azutin
megint nagy sikoltozds tdmadt, még nagyobb, mint a
mindnek & wvolt oka az imént. Hallotta a Szultin erGs
telhtrrenését, a mi a tobbi zajbdl is hatalmasan wvalt ki
Idegei nem birtak ki ezt a rettenetes felforduldst. Vak-
taban rohant arra, a merre aranylag legkevésbbé volt vild-
gos az éj. Minduntalan emberekkel taldlkozott, a kik orditva
menekiiltek el6le. Egy szerencsétlen flotds nagy ijedtében
végightizott rajta; azt a Czdr fogcsikorgatva ragadta
meg § ugy csapta a foldhdz, hogy mindjirt megnémult.
J6, hogy bele nem halt. A merre bokor, vagy fa volt, arra
htizédott a Czar a folytonos zaj eldl.

Minden jél lett volna, ha tlizolték nem jonnek. Bor-
zaszt6 robajjal, sipoldssal, ég6 fdklydkkal siettek a tiizhoz.
A Czéar ettél tokéletesen megbolondult. Vak diithe meg-
tizszerez6dott, Nem bdnta, akdrmi lesz is; tgy tett, mint
valaha az amerikai prerik b&sz bivalybikdja, a mely bom-
bolve 4llott a vasuti sinek kizé s megszegett nyakkal,
kormos homlokat el6re tolva, varta a triiszogd-pofogd
mozdonyt, hogy letaszitsa a sinrél.

A Czar is nekiment az 1] larma forrasanak. Mar
se latott, se hallott. B&gott és roppant dkleivel hatalmas
mellét vellét verte. Igy jelezte, hogy kész harczra kelni
az egés viliggal.

Rohant a vagtaté tiizolt6-szekerek felé, de azok
elsurrantak mellette. Az utolsét mégis ttban érte; arra
felugrott, ahogy a czirkuszbeli akrobata-jockey szokott
a vagtaté léra felpattanni.

A szegény tiizolték hanyatt estek s legurultak; a
Czar bémbélt; a lovak mdr nem is vagtattak, hanem
ragadtak; a vords féiy, a mitél a Czar annyira irtézott,
megint kiozeledett., Oda a gorilla nem kivankozott vissza.

Mit tehetett mdst, megint csak ledobta magdt a
foldre s elkezdett totydgve futni. Beletévedt holmi zug-
utczdkba, Lihegve, diihtngve csatangolt végig az egyiken,
azutdn a mdsikon; az emberek jajgatva bujtak el eldle s
amint elhaladt, messzirél kisérgették, tgy csudaltdk.

A tomeg egyre nagyobb lett mogétte s ennélfogva
nétt a zaj is, a mit6l a Czar mindendron szabadulni akart.
Valahol egy foldszinti ablakbol kinézett egy tr. A gorilla
nem ismerte meg a mozdulatlan alakban az embert; fel-
szokott hozzd. Az Gr szuny6kalt az ablakban. Amint az
idegen alak mellette termett, elorditotta magat : »betitrd !«
A Czdr megijedt a varatlan iivoltéstl s jot csapott az
ar tarkojara. »Gyilkos !« rikoltotta a megrettent férfii s
Ajultan bukott ki az ablakbdl az utcza kivezetére.

A zajra a belsé szobdbol berohant valaki. Az ajté-
nyilasra a Czar figyelmes lett; rést latvin, arra inalt s
a riadoz6 hazbeliek kozt csakhamar a folyoséra jutott.
Onnan az udvarra, az udvarr6l a kertbe, azutdn a falon
at egy masik csondes utczdba, a hol egy lélek sem
mozdult. Ki irhatnd le kalandjait, amig végiil, folyvéast a
cséndesebb irdnyban haladva, kijutott a nagy viros tom-
kelegébdl ?

Csak arra mindig, amerre buvéhely volt; ahol fa és
bozo6t kindlt rejtdzé helyet.
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tilenek a tenger lakoinak milliéi, a mint villogé fényiiket
felénk arasztjak. Emitt kisebb, amott nagyobb limpasok
ragyognak fol a sotét vizen. Ugy rémlk nekiink,
mintha csénakunk langolé kévék folott imboelyogna,
az evezolapatokrol tiindokld dragagydngydk hullnanak
a vizbe. Zold és kék szikrdak pattannak ol koriilot-
tiink, A habok taréja, a hullimok fodra rézsaszinii
fényben égnek. Es koroskoriil tigy tlinik {6l a tenger,
mint a telihold fényében csillamlé hoésivatag. .
Gauss Viktor.

------

Hocsagfanydn.
(A titeli lipokon.)

(Folytatas.)

Kiiilt a nap a halvanykék boltozat také peremére,
ég ¢s fold kozé, mintha a sarvildig zold asztaldn késziilne
tovagurulni s egyszerre ragyogé fénybzon, a viligossig
kivirult eziistje 6mlott szét mindenen. A hajnalpirossag
csokjat elnyelte a ldp vize; kaczagé fehérsége, melylyel
a meghasadt é&gen elszor tekintett ki a természet
olére — beolvadt a végtelen azir nefelejtsszinébe, arany-
hulldmzatdba, mely befuttatta a zold mindenséget ra-
gyogd emailjival.

Megoregedett a virradat s nappal 16n beléle.

Az égen jelenségek tdmadtak, szdézatok harsantak
meg a leveg®ben. Kitdrta szdrnyat a légkirdly: a biiszke
sasmadar, merész tekintetével visszanézve az egek tiiz-
szemii csoddjat s elharsant kialté szdzata.

Taldn imédkozik ilyenkor a sasmadar? Talin ez az
6 himnusza, ahogy rég elmult id6k marczona lényei iid-
viozlek az 6 isteniiket, a mnagy tiizgolyé aranyos or-
czajat ? . . .

Es perczrél-perczre mind tobb & tébb hang,
végre valésigos hangverseny zendill meg font és alant.
Megmozdult a l4p minden élSje és ezerféle hang kezdett
belevegyiilni az élet
zajaba. Zeng-bong im-
mir a hangok 6zdne
s ez a kérus perczre
se sziinik, pillanatra
se hagy aldbb magas

KO BAGOK. (A vadiszati kidllitashol.)

A sikon nagy keriilével tdvolodott el a zajos véros-
t6l ; nem tudta magat tdjékozni; tajtékzott mérgében s
a fiivet tépte; a bokrokat kirdngattd a foldbol

Amint pitymallott, egy dombtetén megpihent.

A sziirkiilet minden irdnyban magasba nytlé barna-
sdgot mutatott az ég aljdn. A Czdr bdmészkodva nézte
az égtajakat,

— (Csak tudndm, merre taldlok erddt! rotogte le-
hangoltan,

Alighogy kimondta, vékonyka hang szdélalt meg
folotte :

— Kiilongs idegen, én megmondhatom neked.

A Czéar csudalkozva pislogott felfelé, de még az &
¢les szemével sem tudta felfedezni, honnan jon az alig
hallhaté hang.

— Ki vagy? mit akarsz? rofogte a Czir meg-

lepetten és azalatt is majd kinézte a szemét.
En Fortelmes vagyok, a kis Fortelmes. Testvére
vagyok Csunydnak, a szdrnyas egerek vezérének; & kiil-
dott utdnad, mert litta, mikor a ldrmas vérosbdl mene-
kiiltél. »Az az otromba dllat el fog tévedni¢, — mondta
nekem, — »menj csak &s amikor sziiksége lesz ra,
igazitsd ttba.«

A Czéar kellemes, ldgy legyezgetést érzett a feje
folott; most mar latta is a kis szdrnyasegeret, amely
konnyed, csapongé tordulatokkal libegte koriil.

— Mit? otromba allat!? rivalgott ingeriilten.
majd adok én nektek |

No,

— Nem adhatsz nekiink, te kiilénts idegen, mert
nagyon fiirgék és iigyesek vagyunk. Lisd, majd hogy a
fiiledbe nem bujok, mégsem tudsz megfogni.

A Czér ingeriilten suhintott oda, ahol a kis Fortel-
mes ropkodott s jol nyakoncsapta maga-magat.

' — Latod? mondta a Cstinya dcscse, kdrorom nél-
kiil. Ne prébalgass ilyet, tgyis hidba, Csak nem kivan-
nad, hogy te kapd a szépségdijat ? Azutdn hdldtlan is vagy,
mert én ttba akartalak igazitani. Nélkiilem itt virrad rad
a nap; latom, hogy csak bdmulod az eget, de nem tudod,
a sotétls hegyek koziil melyik igazi, melyik felhd.

— H4t melyik az igazi? dormiogte a Czar, lecsil-
lapodva.

— Gyere csak utdnam. Az orrod el6tt szallok
mindeniitt. Egy kicsit tiszni is kell, taldn csak értesz hozzd.

A Czéar véllat vont. Hdényszor uszta keresztiil a
Kong6t, Afrika &serdejének a kozepén! Amikor a Dund-
hoz értek, mindjért belegdzolt. Hatalmas fekete testét ugy
vitte a viz, mintha cs6nak lett volna. 3

Egy tutajos tot evezett lefelé a folyamon; épen
a tutaj elétt kiemelkedett a vizbél a Czdr, mert kivéncsi
volt erre a furcsa alkotmdnyra. Megragadta a tot evezgjét
s farkasszemet nézett Szvatopluk hiiledezé tikunokajaval.

A szegény t6t rogton kolikdt kapott s a jo istent
hivta. Mire a tdrsa eldkeriilt a tutaj talsé végércl, a Czar
mar harmincz 6lnyire tszott tovabb, keresztben a Dundn.

— Ott-ott! nyoszorgott az evezds tot és haldl-
sdpadtan simitgatta sOrteként meredez6 hajdt,
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ténusdbol, st 4j hangok vegyiilnek az érdes diskant kizé, a
brigé mély szélamait helyettesitve, amibe belevesz a gyen-
g€bb sikkantds a nddibika bombsls szavdval egyiitt . .

Mennydorgés moraja tdmad . . . mintha elvadult szellemek,
lathatatlan mandk * robogndnak végig a rtekete vizek
felett, vagy mintha valahonnét nagymesszirl agyudorgés
morajldsa csapédnék a tiilhoz el
mely perczekre elnyomja az érdes
cH maddrhangok ezerféle valtozatos-
sdgdbol szovodott zsivajldsit s
mintha csak vardzslatb6l tdmadna,
vagy egy lathatatlan krdter szérna
ki magdbdl, — egyszerre csak ten-
gernyi gomolyokban: ezernyi s
ezernyi szdrnyas boritja el a
szemhatdrt — tavol, kozel, minden-

A YOROS GEM FESZEE. (A vaddszati kidllitdsbol,)

felé  és azutdn egy drjiiletes khaosz rendszertelen, vad
mozgalmassdgdval szrérodik, rohan, szdguld szanaszét a
lap felett a vizlaké szdrnyasoknak minden képzeletet
meghaladd sokasdga, fajaik szdzai, az egyedek ezrei!

Frappéns, csoddlatos, hasonlithatatlan kép, melynek
csak a nagy orosz mocsdrokon, avagy a Menzaleh té
szent tdjain taldlndk parjat még — addig taldn, amig
a kultura szell§je el nem hordja onnan is az idedlis ki-
dot madaraival egyiitt.

Elkdprizott a szemem a forrongd, ziirzavaros
mozgalmassdg littira, mely az észak hires madirhe-
gyenek minden fogalmat meghalads sirilymozgalmait,
tengernyi, szinte felhgdzé maddrsokasagdt idézte emléke-
zetembe, Ugy, ahogy azt kedves baritom Chernel Pista
latta és megorskitette s ahogy azt Herman Otto, Brehm
¢s Lendl Adolf dr. is ottutaztukkor megfigyelték.

Es szinte elb6dultam a roppant, az elképzelhetleniil
bénté zsivajtél, mely itt zigott, morajlott, jajongott, rimdnko-
dott mindenféle vissza nem adhat6 hangokon, melyek sszes-
ségét az idSnkint meg-megujilé robajok, dorgések valé-
saggal halk csicsergéssé tompitottak el,” amiddn t. i az
Gjabb és ujabb madédrrajok kelésiikkor megiitotték, meg-
harsogtattdk szdrnyaikkal a rét lomha levegdjét —
mintegy vezényszora téve rebbenésiiket, amidén felkivén-
kozdnak az iivegtiszta é&ther fénytengerébe, megiiszni
kéjesen az égi sugdrkévék felolvadt aranyat, megfii-
roszteni a testitket-lelkilket a fenséges gléria aranyalda-
saban,

1d6 telt bele, mig a szertefolys s egyre terjeszkeds
maddrfelhékben faji megkiilonboztetéseket tehetett a
szem, mig kivehette a falkdk, csapatok alakjdbol, a moz-
gds sajtsdgaibol — mely annyira jellemzi a fajt — mik
rajzanak a messze tavol foltart titkaiban,

Tavesvem segélyével igyekeztem magamat lehe-

— Csojeto? csojeto ? kivancsiskodott az tregebbik
s jol hdtba veregette a fidt, hogy térjen mir magahoz.

A Czdr pedig szépen 4tiszta a nagy vizet s loholva
igyekezett a tlsé parton a hegyek irdnydba, amelyek
tetején mdr a hajnal pirkaddsanak a fénye kezdett derengeni,

Fortelmes egyre biztatta: — siess, te kiilonos
idegen, siess! mindjart reggel lesz s akkor én nekem
nines helyem tobbé idekint.

Amint a Czdr az erdft elérte, messzir8l erds, horgd
bédiilet csapta meg a fiilét, ;

— Oh¢, diinnydgte magéban, Ez a kirdly hangja
A kirdly eszerint szintén kiszabadult; mi tobb: itt is
van, az én erdfségemben.

Elkezdett rofogni 6romében és ugyancsak dongette
a mellét. Azutdn hallgatta, hogy mulik el lassan a vissz-
hangos bdédiilés; hogyan tdvolodik a szokatlan, rettenetes
hang. A kirdly tovabb igyekezett. Még messzebb, meég
beljebb, a rengeteg erddkbe.

— Hallottad Fértelmes? kérdezte a Czdr és a kis
szdrnyasegeret kereste,

Biz' az mdr sehol sem volt. A Czdr maganyét csak
a tiicskok czirpelése élénkitette; de az is Ggy hangzott,
mintha a 61d alél, vagy valami odubdl, de legalabb is
a szdraz levelek aldl szélana,

. A Czér egyet gondolt s megindult maga is .arra,
amerrdl az oroszldn orditdsat hallotta. Ott talin még

komorabb a vildg. A gorilldnak a legvadabb stirtiség kell ;
sokkalta vadabb még, mint az oroszldnnak,

A Czir nem &rheti be bozéttal, fiatal sudarfavai
Neki évezredes Mathuzilemek kellenek; igazi fa-mam
mutok, amelyeknek a fels§ dgai is vastagabbak az ember
derekénal.

A gorilla ezek kizbtt a viharral daczols dgak kozott
lakik. Ott rakja meg a fészkét.

A Czir ugyan mdr régéta nem fél a meglepetések-
tdl; hazdjdban kdzonyosen vetelte meg a hatdt valamely
vastag fa aljdhoz s ugy toltitte az éjt. Roppant cicje
batorrd és nyugodttad tette, j61 tudta, hogy 6t nem szokds
megtamacdni,

Még a jagudr is kitért
eléle, ha wvéletlen(il taldlko- |
zott vele. A nagy majommal
nem lehet tréfilni. Az ember
Osének csak az ember elméje
hidnyzik, hogy a kirdlysigot
magdhoz ragadja az orosz
lantol.

A Czar megmarkolt egy
fiatal juharfit és gyokeres-
t6l kitépte a foldbél. Azzals
indult neki a nagy erdének,”
arra, ahol az oroszlin bdgése
megremegtette a kornyéket.

(Folytatasa kivetkezik.)




téleg belenézni e csodds maddrcsddiilet kdpraztaté forgata-
gdba, keresve, kutatva azt az egyetlent, a »legszebbete : ki-
ralyn6jét amocsir- és nddvildg misztériumainak, amely
fenséges habtestével, ing6-ring6, reppend skolcsag«-diszé-
vel annyira kivdlik a tarka-barka ldpi madarak prozai
alakjai koziil,

Azonban hidba jart koriil tekintetem!

El-elnyilaltak, villimlottak el6ttem nagy hussandssal,
rebbenéssel a sneffek és sneffecskék szinte kifogyhatatlan
csapatais ezernyi és ezernyi kacsasiivoltott, sivakolt, sivitott,
krekegett mindentelé; vadlid darvadozott a szélingatta
haragoszild nddasok felett; szdrcsdk, vocskok lovagoltak
meg a fekete viz vizirzsds felszinét — &s sok-sok mads
mindenféle mocsdrlaké tollas jészdg mutogatta magit
mohén fiirkész6d6 szemeim el6tt, de a csillogd tehér
meteor csak nem akart feltlinni a kékséges égmezéknek
ezernyi és ezernyi szarnyassal beszért térein !

Apré csoportokban — tével-hatdval, vagy egyen-
ként hiztak minden irdnyba a lomha szdrnyti haldsz-
gémek, nagyokat-nagyokat kidltva, ha idénként kedviik
tamadt hozzd; azonban karikdra szedett nyakkal — cs6-
ritket a bogyiikre fektetve — tevén reggeli sétdjokat a
levegéégben,

A vords »libnagyc-fajok: a svastejtic gémfe-
lekezet szinpompds alakjai is minduntalan mutogattik
magukat a tobbi sdrjaré, hallesi hadak tollas krampuszai-
val egyetemben. Kak, kvak — hangzott a széldsuk
nekik, mikézben nagyokat huztak tompa evezéikkel, mintha
csak valami skiff-matador viligrekordjat akartdk volna
megjavitani. Hanem nem messzire vitte a szarnyuk &ket,
inkdbb csak ide-oda repkedtek a rét felett, le-leszallva a
magas gazok kozé a kurta vizekbe, ahol ldbalni lehet a
digvaanyt s konnyedén fogdosni az ugralé apré béka-
frekvenczidt, meg az iszapban lappangé haldllatot, mely
ily helyeken pipal a csuhus tovén, ha nagyon felmeleg-
szik a fekete 1& a teste kortil.

Amelyek régebben bevették mar magukat a siirjeteg
vizi zOldség buvésdi erdei kozé ¢és jol megtomték a
gyomrukat kivdnatos jokkal, itt isq ott is csak felrugtak
. magukat a kotuillatos {ir szabadjdba s egy nagyot vakkantva,
nagy terpeszkedéssel fekiidtek neki a légfirdézés gyo-
nyoriiségének, nem csekély ijedelmére a kotrén szertefut-
kos6, vagy gubbasztva elmélkedd hosszu orrt apré maddr-
népségeknek, melyek czinczogd, vagy élesebb fiittyszava
figyelmeztetéstl szolt a tobbieknek, hogy ime, jonnek
a hossz( nyakd, pipaszdrlibiu mumusok, — akik egyet
keritenek, azutdn labat-nyakat nyujtva, hangos kidltozassal
mennek pipaszdrat drulni valahovd. Hanem az ilyen buta
népnek sok a bosszantéja, rdnyelvel a bibicz, megporoli
a kacsamama: hogy a szél hordand el minél messzebb . . .
Jaj de felnek téle a kis kacsdk!... A sirdly is rosszul
van, ha latja, — jaj jaj ... rimankodik neki, hogy csak
menjen isten hirével, nem vesznek pipaszdrt, megbe-
tegszik az aprésag! Am hadelhadd is tdmad.
Patyolatszini madarak rajozzdk koriil itt-ott a komoly
légi ballagékat — nagy larmadval, csérogéssal, mint paj-
kos gyermekek az ttczai csoddt:

— Ni, a krampusz, ni, a mumus ... csérr,
Ide gyertek, gyerekek, itt araljak a pipaszart. ..

... Csapkodnak a csérek, jajgatnak a csérek, do-
biljdk a fehér testiiket a levegGben, mintha szallé hélapdak
volndnak.

Kergetik a krampuszt — mig bele nem unnak

csérrr |

a csintalankoddsba ; a voros-nyaku csuda meg lohol esze

nelkiil, el-elkrdkogva olykor a maga mérges kdromkodasat :
krak, vak — miért is teremtett az Isten vasott kolyko-
ket .. . Azutin nagyokat rig, mintha a z6ld nadragjdt
igazitand és Ugy megkalimpdl ekkézben, mintha el akarna
dobalni vékony pipaszdrait magdtol.

Nagyon kedves képek ezek, lekotik az ember figyel-
mét — és még a tobbi szdazféle mozzanat, melyek oly
stirti véltozatossiaggal Otlenek fel a maddrdas tavak hdzi
életének szemléletekor, — e pillanatban azonban engem
csak az eziistfényt maddr érdekelt; ezt 6hajtottam volna
inkdbb szgm elé kapni, mintsem az érdektelen vakogd
mumusokat, — de még rejtegették csillogo tollekességii-
ket valahol.

Néha ugyan nagyot dobbant szivem a belekapd
orom delejes érintésétél, ha a tdvolban valami kécsag-
szerli madarat véltem felismerni a darvadozé maddrsoka-
sdg kozott, de csakhamar ismét csalédottan fordult el
tekintetem a téveteg pillanat sziilte csalfa viziétol. Hanem
az ily tévedések — mondhatndm gyakran kaprazatok —
clkeriilhetlenek egy olyan =ziirzavaros forgatag el-fel-
tiing alakjaival szemben, melyek a nagysdg és szia ezer-
féle véltozatossdgaval tlinnek a vizsga szem elé. Es kiilong-
sen a kanalas-gém okoz csalédasokat ilyenkor, a mennyi-
ben nagy fchér testénél fogva a megtévesztésig hasonlit
a tdvolban a nemes kdcsaghoz; csakhogy a tolla inkédbb
sargdsba ragyog neki, ha rdtiiz a napsugidr, — mig a
kécsag liliomfehéren tssza meg az é&thert s ugy tinik
fel vonulé képe a lilds tirben, mintha dttetszé halviny
eziistfatyol lengene tova, vagy mintha az ibolyds mezékre
redlehelt fényes, tiinékeny fantom volna — leszakadt fehér
angyalszdrny tdn, melynek csodas ragyogdsa kodszerd
lényével egylitt egyszerre csak ugy beolvad az egek
eziistemailjdba, mintha elnyelte volna az éhes végtelenség
mindenestél.

Ugyanilyen henyomast tesz rednk a ropiils kis
kocsag alakja is; csakhogy ez gyorsabban verdesi a
szdrnyat, azutdn meg a fekete csfre, ldba rontja azt az
eszményi harmoniat, mely a csupa fehér szin egységében
rejlik, mint a nagy
kocsagndl, kiiliindsen
pedig ennek disztolla-
zatban pompdzé példa-
nyaindl, melyek ugy
néznek ki ragyogé toll-
disziikkel, mintha kdp-

raztato '
eziistfatyol
volna a va-
lukra vetve,
melyet meg-
meglebbent,
meg-meg-
ingat, de
néha meg is
tépdz a
~ csintalan

szellé fu-
valma.

(;fége
kovetkezik.,)

' 'Eakétos i

KACSACBOPORT. (A vaddszati kiallitdsbél.)
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YADASEBAT.

A szezdOn elGft.

Az 6zbakeserkészet java-
ban folyik, a fiatal vadkacsak
is maholnap mdr akkordk
lesznek, hogy l6heték ¢s igy
tulajdonkép mar meg is kez-
dédott a vadaszidény, noha
még a javatol elvédlaszt par
hét. De mdr ez sincs oly
messze, hogy ne lehetne réla
beszélni, féleg egy olyan

velejard kellemetlenségrol,
melylyel a szezon elején leg-
tobb vadasz kénytelen meg-
ismerkedni részint ©nhiba-
jabol, részint 6nhibdjan kiviil.
Nem dllitom, hogy ez valami
nagy befolyassal illetéleg tartés, rossz hatdssal volna az
évad kés6bbi folyamara, azt sem, hogy mindig okvetleniil
be szokott kovetkezni. De az bizonyos, hogy tobbé-kevésbbé
elveszi a vadidsznak azt a megérdemelt 6romét, belso
megelegedeset melylyel a kiiszobon allo idény elé néz,
— ha nem is végleg, de -ideig-6rdig.

A vadész,-ki az egész télen és még a tavasz elején
is vadjainak gondozdsdval, etetésével és a diavad. puszti-
tdsdval volt elfoglalva, képzelheté orommel, reménykedd
szivvel varja a nyarat, hogy ldssa firadozdsa eredményét,
Hogy liiktet vére, hogy csillog szeme, még az Gregebb-
jének is, ha a kiizeledd augusziusra gondol, — azt csak
az tudja elképzelni, ki maga is firadozott vadallominya
érdekében. il

A tavasz folyaman kiilénds figyelemmel kiséri a
vadakat; a nyulak, ficzdnok és fogolyparok sokasagabol
itél a kovetkezd szaporulat mindségérdl és igy a kovet-
kez6 vadaszidényre valé kildtdsai is ebben pontosulnak
ossze. Azutdn megn6 a vetés, a burgonya és tengeri,
megnd a fii is a réteken, a vad ezekben rejtézik, most
mér semmit sem lat bel6lik a vaddsz. Jon julius eleje,
kezdddik az aratds. Itt is, ott is talalnak a gabondkban
elhagyott fogoly- és faczanfészkeket, sokat még tojdsostol
kiaratnak, azonkiv(il nem egy nyulacskdnak, kotlé fogoly-
nak, ticzannak nyakdat védgja el véletlentl az éles kasza,
Most mdr latni vadat itt is, ott is, de még kordntsem oly
szamban, hogy ebbél a szaporulat nagysdgit meg lehessen
itélni. Sok még az aratatlan gabona, a zabok pldne mind
allnak a réteken, burgonya- és tengeri-tdbldkon elég
hdboritatlan buvohelyet talal a vad, — melyeket fel is
keres. Ezen 1d6 alatt tehdt semmi bizonyossal sem szapo-
rodtak meg a vaddsz adatai, Az idényre valé kildtdsokat
illet6leg, most is csak a kora tavaszi megfigyelései alapjan
mondhat valamit.

Igy allnak a dolgok julius elsé felében, mikor jonnek
a szaklapoktél a felhivdsok, leheté pontos tuddsitdsokat
kérve »a vaddllomdny és szaporulat jelenlegi allisarol.«
Erre a legtobb vadasz — mdas nem dllvan rendelkezé-
sére — fé&lig-meddig johiszemiileg bekiildi azokat az
adatokat, melyek még a tavasz elejérdl talilodnak, legjobb
esetben pedig még egy kis — meglehetds {eliiletes —
tudositdst fliz hozzd a mdjus— juniusi idGjarasrol. Ez a
jelentésben — mely ilyenformdn a vadallomédny »jelenlegic
allasat akarja feltiintetni — a pozitiv adat. A tobbi része

nem mas, mint a tavaszi tényleg konstatalt adatok alapjan
vald, hol til merész, hol peszimisztikus, de semmi esetre
sem nagyon megbizhaté kombindczié. A szébeli hirek
persze, melyek a kirnyék vaddszkozonségének szolgdlnak
tdjékoztatonl, a lapoknak kiildstthiz teljesen hasonldk.

Iddig a hiba, most jon a kovetkezménye, a mi
azonban mads-méas formdban nyilvdnul, a szerint, a mint a
vaddsz j6, vagy rossz szaporulatra volt elkésziilve,

Az elst esetben, a mint felvirrad a nagy nap, vagyis
augusztus elseje, dagadd kebellel, nagy reményekkel indul
el teriiletén egy kis kémszemlére, hogy most a nagy vad-
bdségrol személyesen meggytzidjck. Az ilyen kémszemlék
azonban rendesen csaléddssal végzddnek: nyulat, faczdnt
alig, foglyot is keveset lat, a képzelt vadbdségnek sehol

semmi nyoma. Kimegy mdsnap, harmadnap, egy hét
mulva — mindig tébbé-kevésbbé ugyanaz az eredmény-
telenség,

Hasonl6képen jar a vaddszok mdsik kategéridja is,
mely a legrosszabbra van elkésziilve — a mit a lapoknak
be is jelentett, — hanem ezek persze nem lepSdnek meg
és csak feltevéseik szomortu megvalosuldsat latjdk benne.
A nagy reményeket tdpldlé vaddszt csalédisdn kiviil
még blamazs is éri, hogy ennyire tévedhetett, értve alatta,
hogy ennyire »aufschneidolt¢, a szaklapok pedig — mert
ezekkel is tudatni kell a dolgot — hozzdk az ujabb
hireket, hogy bizony messze sem lesz oly jé vadasz-
idény, mint hinni lehetett volna, s6t innét is, onnét 1s a
legszomortbb hirek érkeznek a vadhidnyrol.

Elérkezik akkozben augusztus 1bH-ike. A zabokat
addigra mind learattdk, a gabonit (kereszteseket) a tar-
16krél behordtdk, itt-ott a szantdst is megkezdik. A vad
mind bevonul a kukoriczdkba, burgonydkba, takarmanyo-
sokba, a foglyok és fdczdnok — még a kései kioltesek
is — mind ropképesek mar. Ha eddig majdnem minden
vaddszteriileten egyformdn rossz szaporulatrél panasz-
kodtak, mostantél fogva joérészt megvdltoznak a véle-
mények. A vaddsz Orommel tapasztalja, hogy nap-nap
utdn tébb és tobb vadat taldl és 16, igen sok helyen
pedig 20—30-ig valésdggal kitiin6en sikeriilt vadszaporu-
latot konstatdlnak. Akad persze vaddszteriilet, de — hala
Szt. Hubertnek, bitran mondhatjuk — kevés, hol az egész
augusztus folyamdn snem virrade, azaz vad sehogy sem
akar mutatkozni, hanem ezekre azutdn keresztet is lehet
vetni, mert ott nincs is vad és késgbb sem tognak ldtni

Mégis tehat a legtobb esetben végil jéra fordul a
dolog, a vadisz feledi a kéllemetlenséget, csaléddst, oriil,
hogy utblag mégis csak jol 1itdtt be az évad és boldogan
élvezi Diana kegyeit — nem gondolva a mtittal

De mi térjiink vissza ra.

Mi az oka a legtobb vaddsz ez ismételt csalédasdnak,
tévedéseinek ? Csakis az, hogy a vaddllomény és a szapo-
rulat nagysdgarél julius elsd, de még masodik felében
sem lehet semmi bizonyosat mondani! A nyilatkozatok,
melyek ilyenkor vadaszkorokben felhangzanak és szaklap-
jainkban megjelennek, nem egyebek, biztos alapot nél-
kiil§z6 kombindcziok s reményeknél, melyek hol bevélnak,
hol nem. A vaddsz, foglalkozzék kiilsnben vadjaival bar-
milyen odaaddssal, a még jorészt aratatlan gabondk,
kaszalatlan takarmdnyosok, de f6képen mivel — vaddszati
tilalom 4llvin még fenn -— teriiletét, a kukoriczdkat,
burgonyakat be nem jdrhatja, a vadiszszaporulatot ille-
téleg semmiféle biztos adat birtokdha nem juthat, Az



augusztus 1-t6l 10 ikéig majd mindeniitt feltiing vad-
hiany is csak a fenti koriilményre vezethetd vissza. A
zabok még mind aratatlanok, a takarmdnyosok is dllnak,
a vad nagy része ezekbe huzédik. Az elsékben vaddszni
egyaltalin nem szabad, az utébbiakban, hozzdjuk véve
még a kukoriczdkat és burgonydkat, az teszi nehezzé,
gyenge eredményilivé a vadaszatot, hogy a foglyok eés
ficzdnok még részben aprok, nehezen kelnek fel, inkabb
futnak, vagy meglapulva elmaradoznak, féleg ha a vizsla
nem valami kivdlé. A nyul, pline az aprd, roppant erésen
fekszik ilyenkor, az ember tgyszélvan raléphet, a nélkiil,
hogy mozdulna. Természetes, hogy igy kevés vad keriil
a vaddsz szeme elé, § pedig nem birja megérteni, hogy
hova tiinhetett el a sok vad — a szaporulatot nem is
szamitva, — melyet a tavaszszal latott. Hat rendszerint
megvan az mind, szaporodott és kielégitd modon, de még
most j6l el bir rejtdzni, nem kénytelen szarnyra és ldbra
kelni a vadasz elott.

Az sem csuda azutdn, hogy augusztus 15-ike utdn,
mikor mér minden gabona le van aratva s a vad csakis a
burgonyds, kukoriczds, meg takarmanyosokban tartézkodik,
king, megerdstdik, mind tobb és tébb vadat taldl a terii-
leten a vaddsz. A nagy tobbségnek azonban — ha meg is
oriil ennek a kedvezd fordulatnak — nem jut eszébe az
el6zmények folott gondolkozni és ha kérdik téle, mi az
oka annak, hogy julius augusztus elsé és augusztus
méasodik fele kozt a vaddllomany és szaporulat oly feltiind
viltozdsokat mutatott, csak valat von rd és legteljebb
sejtelmekrél beszél, vagy hogy a vaddsz is csak tévedhet
olykor. Az mar persze rosszabb, hogy ezek a tévedések a
szaklapokba is belekeriilnek és fgy az olvasdk, tehdt az
orszdg vaddszkdzonsége is, félrevezetddik. A késdbbi
helyreigazitasok és ellenkez6 tuddsitdsok pedig csak
zavarjak az olvasot, ki azutdn mar igazdan nem tudja, mit
tartson a vadszaporulatrél.

Azért szaklapjaink részérél — az egész vadisz-
kézonség érdekében — a kivetkezd eljdrds volna ajanl-
hat6 : Az eddig juliusban hozott »kildtdsok« helyett, melyek
rendszerint puszta kombindczién, vagy nem id6szerii
adatokon alapulnak, hozzanak pozitiv jelentést mar mdr-
czius végén, vagy dprilisban a vadak Aattelelésérél, mely
az els6é és egyetlen biztos adat, melyb&l a vaddszidényre
kivetkeztetni lehet. Juliusban pedig az @zbakcserkészetek
és vadkacsa-vaddszatokrol sz6lé részletes tudositdson
kiviil a fogoly-, faczdn- és nyul-dllomdnyra vonatkozélag
csak a koltés alatti kedvezd, vagy kedvezétlen iddjaras
— mint kiiléndsen fontos tényezék — meg a divad tobb-
kevesebb sikerrel valé pusztitdsar6l hozzanak rovid, de
megbizhaté adatokat. A tavasziak és ezek utdn mar
némileg lehet sejteni, hogy milyen lesz majd a vaddsz-
idény, hanem az ilyen kombindcziékat csak tartsa magédnak
a vadész, ne keriiljenek bele a szaklapba, mert ugyan
sokszor nem vélnak be.

Részletes és pontos adatokat a vadszaporulatrél
csak augusztus 15-ikén kérjenek a szakkozlonyok a
vaddszkozonségtél. E tudésitdsokat nyugodtan fogadhatjak
és tehetik kozzé, az olvas6é pedig bdtran tdmaszkodhatik
redjuk; bel6liik a valésdgnak megfeleld és alapos érte-
siiléseket szerezhet a vadszaporulat Alldsarol.

#

Sok vaddsz talin nem fog velem egyetérteni és azt
mondja, hogy az tulajdonképen mindegy, akdr tavaszszal
kiildjiik a tudositdst és juliusban kiegészitjiik azt, akar
egyszerre cselekeszsziik meg mindakettét juliusban,

Ez az 4llitdis, mely talin elsé pillanatra helyesnek
latszik, nem 4llja meg helyét, ha kicsit alaposabban mér-
legeljiik az eshetGséget.

Az els6 eselben tgy tavaszszal, mint juliusban tisz-
tin a pozitiv adatokkal joviink elé, melyek a maguk
idejében a valésignak megfelelnek, se tobbet, se keve-
sebbet nem mondanak és fgy a vaddszkozonség, mely
olvassa 6ket, szintén tisztdn a wvaldésdgnak megfelelleg
lat. Ez adatokbdl a konzekvenczidkat levonni és azutan
véleményt alkotni, azt mdar kiki elvégezheti maganak,
ezzel se nem d4rt, se nem haszndl a vaddszkozonségnek.

Az eddigi juliusi tuddsitdsok meghizhatatlansdgdra
vonatkozélag pedig nem kell egyebet mondanom, mint
ramutatnom widlag arra a sok tévedésre, melyet a szak-
lapok hireire késébb rakovetkezd, sokszor teljesen . ellen-
kezé tuddsitdsok eléggé jellemeznek, meg arra, hogy a
vadiszkozonség a hirek alapjdn szdzfelé kombindl, véle-
kedik igy is, 4gy is, de poziliv, a valésignak megtelelé
véleményt nem bir maganak szerezni.

Ifj. Bartal Aurél.
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Feleletek szerkesztdségiinkhdz intézett szak-
Rérdésekre.

L. Béla urnak. A kiildstt gomba neve: Hirneola
Auricula Judae Fr. vagy ujabban: Auricularia
Auricula Judae (L.) Schroet. Kocsonyés, kagylé- vagy
fiilalaki, vagy masforma (valtozé alaku). El§ fa sértett
helyein, vagy nedves fin terem (Az Alfoldon f6leg akécz-
fin, vagy bodzan). Kozmopolita. Ehetd. Bécsben lattam
kinai példinyokat azzal a megjegyzéssel, hogy ott eszik.
Nem Ascomyceta, mert a Tremellinedkhoz tartozik. Ma-
gvar neve Juddsfil. Hogy a kiild6tt példiny szdraz volt,
nem bizonyitja azt, miszerint attelelt. Es6s idében puha,
kocsonyds lesz. Dr. Hollos Léaszl6.

B. H. Pées. On a »j6 puskace fogalmat kéri megmagyardzni
— figy, amint azt »angol értelemben« venni szoktuk. Errdl a
témarol hossza czikkben kellene felelniink, ha a modern fegyver-
technika elveit és a mindent feldlel8 részletes szakszeriiségét akar-
nék szem eldtt tartani, — de a hosszii sz6beszéd helyet elégedjék
meg On egyszerlien annak kozlésével, mit kivannak az angol
lsvészmatadorok fegyvereiktdl, hogy a »i6 fegyvere fogalmdval
azonosithassak — a lovést illetSleg. Meghivanjdk, hogy 60
lépésnyire igen szabdlyos és témor 16képet adjon s hogy 80 lépés-
nyire a mi 12-es sdrétiinknek megfeleld nagysdgl soréttel a
repiils foglyot biziosan lelehessen vele 16ni és még 8-as (a 12-es
kalibernél 6-0s) seréttel se teritsen nagyobbat 80 lépésnyire egy
kisebb nagvsagiu kereknél elégséges kozponti talalékkal. Hol
van még ehhez a mi 40~ 50 lépéses beldvési distanczidnk — a
ndlunk artsitott sildny osztrdk gyartményokkal ! — A németorszégi



és be'za gydrtmianyok (persze els@rendiiek) azonban semmivel
sem maradnak mogdtte az angol bravuros puskaknak és kivale
a 16-os Krupp-csovek tobbnyire leverik a legtébb angol puskét
is jo terités €s messzeldvés tekintetében. :

G. ). Budapest. Az, hogy bizonyos fajta damasztcstvek
jobban 18nének, mint masfélék s hogy a vastag falazati c-dvek
mindig jobban, mint a vékonyabbak, — teljeren gyakorlatlan
laikus felfogds. A jol teritd éles l6vés mindig a cs6 mester-
séges belsd kimunkalisiiél figg, nem pedig a kiilonbozd
cs6fajtaktol, illetve ficom anyagtos. Le-
het a csé a legfinomabb anvaghdl, de
ha a furdsa nem megfeleld, bizony csak
rosszil fog az 18ni — ellenben Jatunk
komisz vascsdves u. n. disznéldbakat —
imelyeket tigyes puskamivesek skihtz-
nake) melyek a legdrdgdbb fegy-
vereket megszégyenitik j6 Jovés dolgd-
ban. Ep Ggy sok papirvékonysdgu csd
mérges hordds és kitlinG terités tekin-
tetében semmi kivdnpivalét nem hagy
fenn. Ne tessék a fegyverboltos okos-
koddsaira sokat adni, mert azokaak
tobbnyire fogslmuk sincs a fegyver
teknikajarél, de meg némely nagysz4ja
kamdshs vadolé is sokat anzédgol |

Kozeledvén a vaddszati idény, sokan
kérdezBskddnek nilunk, hol lehet kész
vizsldkat beszerezni s hovd, kihez lehet
fiatal vizsldk idomitdsa végett fordulni ?
— Ezekre a kérdez6skddésekre a ko-
vetkezd feleletet adhatjuk, illetve az alibbi elsSrangili beszerzési
torrdsokat ajdnlhatjuk :

Fonagy-féle kennel (Budapest, Kéroly kérut, Diana-gy6gy-
szertdr.) Itt mindentéle nemes fajvizsla teljesen kiképezve kap-
haté. Ebeket idomitdsra ez a kennel nem fogad el

Sétaffy Gyula vizsla-idomitd kennelje (Barszentgytrgy, Komd-
rommegye). Itt is mindenfajtdjd vizsla kitlin6en idomitva kap-
haté jutdnyos drban ; kaphaték tovdbba pedigrées vizslakolykok
is (pointer, angol-, ir- és gordon-setter, német vizsla stb.) vala-
mint a kennel fiatal ebek idomitdsdt is elvallalja, s6t fajvizsldkat
versenyre is képez.

Hubertusz-kennel (Godollén). Vizsldk és tacskék idomitdsat
— illetve bevezetését — igen jutdnyos drért teljesiti, Ugyanitt
id6nként kitlin6en bevezetett kész vizslak, vérebek éstacskokiskap-
haték. Jelenleg eladdsrakészen all néhdny kitlinGen idomitott (dija-
zott, német vizsla, tovibbd egyir-setter nBstény (Liilfoldon tobb
L. dijjal kitiintetve) — és egy a rékalyukban tdkéletesen be-
vezetetl szdlkdssz6rl tacskd. (Ez kitling allat. Szerk.)

Maoddaderithasdagoh.
(Hirek laboratérinmunkbél.)

Hajdandban, mikor még megvoltak vadnevel§ rét-
jeink a Duna-Tisza mentén, megvolt a nagy »sdrrite, az
«ecsedi-lap», a titeli lipok és még szdmtalan mas vizima-
dartanya, sok olyan madar telepedett meg ndlunk, melynek
manapsdg mdr hire hamva sincsen, vagy csak igen elvétve
keriil egy-egy hirmonddja a régi szdzak és ezreknek. A
nyilt vizek fogytaval pedig, melyek a koltozksds mada-
raknak valésdgos vendégfogaddi valdnak, — a régebben
is ritkasdg szdmba mend idegen alakok meg egészen
eltiintek, gy hogy az ilyenek jelenleg valésigos kuri6zum
szdmba mennek, ha nagy néha egyet-egyet a vaddszok

10

csove elé terel a tegezes istennd kegyessége. Anndl érde-
kesebbek és becsesebbek azutan az ily «példianyok» s6t mint
vaddsztrofedk Ggyszélvan megbecsiilhetlenek és a vadaszszo-
bik legszebb diszeit képezik. Hanem persze ritka szerencse
manapsdg mar ilyenekhez jutni s ha mégis keriil, tudo-
manyos szempontbdl is megtrdkitésre mélté. — Ujabban
két ily szerencsés eset adta el6 magdt ndlunk: az egyik
egy sziig-daru, a misik egy gddény elejtése. A sziiz-
daru (Grus virgo) Zichy Jend grof felsd-szent-ivani
birtokdn (az uradalmi legelén) lovetett s kikészités végett
Havas Béla tr kiildte be laboratériumunkba. Ez a példany
azért is felette érdekes, mert az egyetlen hiteles bizo-
nyité példany e darufajnak hazankban valé eléfordu-
lasira nézve. Van ugyan a béesi udvari muzeumban e
fajbél egy dreg példdny, mely Aallitélag 1858, julius
20-an Szegeden Iovetett volna, — de ezt nem tartom
teljesen hiteles adatnak. Ez a darufaj nem csak nalunk,
de egész Eurdpdban nagy ritkasdg Hazdja a kizép-dzsiai
sivatagok és Dél-Afrika. Allitolag a Dobrudsadban kélt.
Példinyunk jéval kisebb a kiozdnséges darundl (Grus
grus), de a ffszine szintén hamusziirke, azonban nin-
csenek afféle bodros tollai, mint a kéz. darunak, hanem
azok a bizonyos tollak (szdrnyfed6k) ndla ldndzsahegy
alakuan nytltak stb. — E honi példdny alapjin tehdt most
mér teljes joggal sorozhatjuk be a sziiz-darut hazank
avifaundjdnak vendégritkasigai kozé. — A mdsik érdekes
maddrritkasdg, a mely hozzank tekiildetett, egy gddény,
a Pelecanus onocrotalus fajbél, mely Tisza-Fiireden
ejttetett el s Tariezky FEndre plébdnos ur tutjan jutott
laboratériumunkba, ki a tisza-fiiredi muzeum szdméara
témeti ki. — Ez a maddr régebben ha nem is volt épen
kozonséges nilunk, de mindenesetre a gyakoribb eldfor-
duldst fajok kozé tartozott; ma azonban ritkasdg szamba
megy ez is s ha itt-ott egy-epy példiny elkeriil bel6le, nagy
feltlinést okoz a vaddszok kozitt, — Meg kell
még emlékeznem egy nem kevéshbé érdekes ma-
darritkasdgrél, mely az elmult fajd-idényben
hozzank érkezett s ez egy kisépfajd (Tetrao
medius) példiny, mely inkdbb a nyir, mint a
siketfajd karakterét viseli magdn s ennélfogva
itt alighanem egy him nyirfajd kotnyeleske-
dett bele a siketfajdmama csalddfdjanak meg-
hamisitdsdba . . . Az érdekes hibrid Erdddy
Gyula grét vasmegyei vordsvdri birtokan
kertilt teritékre.
Lakatos K.

oG Pe36K.

Harcz az otthonért. Hirom év elitt
egyszerre harom csaldddal gyarapod-
tunk, hdrom tecskepar rakott fészket
hdzunk eresze alatt. Ok tették han-
gossa a folyosdt, melyen mindegyikiink
figyelemmel jart, nehogy zavarja a
fészkiikbe térs, vagy fészkiikbsl tavozni készillg fecskéket,
Els6 évben szépen kéltsttek és a hdrom csaldd a fiskokkal
egyiilt egyszerre vett bicsut a zdldre meszelt eresztdl
hogy elhagyjdk messze-messze, hogy sziveinkbe aggodal-
mat lopjanak bele: lesz-e viszontlatds? Es lett viszont-
latdas. Megjottek a napsugdrral, hogy ldssdk kipattanni a
bimbot, hogy védelmezzék a fit és virdgot ezernyi-ezer
pusztitdjaval szemben. A hdrom szomszédos tészekben




élet ébredt. Mikor a kis gydmoltalan fiokfecskék csacsogd
hangjit mar-mér hallani véltiik, czitromsarga tovid cs6rics-
kéik tdtogatdsait véltiik latni: hallottuk egy hajnalon az
oreg fecskék bajt sejttetd, élénk tarsalgdsat, lattuk a
czikdzé ropkodést, melylyel a fészket koriilszarnyaltdk és
a f{6ldon négy fecske-tojdst szerte torve, benne a fecske-
embriéval. Mi lehetett a vakmer8 gonosztevd, a mely ily
csapdssal sijtd a fecskepdrt, meglesni nem sikeriilt. Egy
ideig mindkét Greg fecske ott sirdnkozott, azutin csak
az egyiket ldttuk ropkodni, a mdsik ismét iilt. De az idg
telt, a masik két fészek szépen nevelte az & csemetéit.
Mikorra a harmadik par koltstt, akkorra a masik kettd
ismét biicsiit mondott az otthonnak és a szegény harmadik
pir késté &szig fészkében tartézkodott, mig a gyenge
fiakkal az enyhébb hon felé ttra kelhetett. Sajndlkozdsunk
kizott nevelték oGket, féltésiink kisérte Oket lenge légi
utjokon. Ures lett a fészek és a csacsogd fecskék helyét
egy rosszulesd csend toltstte be. Oszi szél ringatta, per-
gette a lehullt levelet, majd egy szélcsendes é&j hdleplet
csalt a nyugodni tért természet f6lé. A tél drvéi, a honunk-
ban maradt madarak dideregve hiuzdédtak meg egyik-
mdsik helyen. A téli alkonyat ‘eljitével a mi eresziink
alatt levd iires fecskefészkeket is meglepték az &ji szalldst
keres6 verebek. Meglepték sokszor.

1d8 telve tavaszodik és a ki elvitte, vissza is segiti
az ,6 madéarkait," a mi kis fecskéinket. A rendes id6ben
meg is telik két fészek, de a melyek legkésébb mentek,
most legtovabb késnek. Onkénytelentil folvetjiik a kérdést:
hol a hidnyzbé fecskepar? A megérkezettek tészkébdl
eltakarodnak a téli lakok és a régi gazddk boldog élethez
kezdenek. De megmaradnak a verebek a harmadik
tészekben.

Tavaszderéki délutdan van. Csendesen hulldogil az
esd. Olvasgatdsomban egy oOrtmet kifejezd ldrma zavar
meg, fecskék suhannak fejem f6létt, — megérkezett a
harmadik fecskepar., Mily boldogok, hisz elfoglaltdk a
vdrva-vart tanyat. De oromiikben ott az iirom. Az isten-
dicsérket zavarjak a megbotrankoztatok. Ott terem a két
honfoglalé veréb, Be akarnak hatolni a fészekbe, de nem
lehet. Csipkedik a bennlevéket, de nem jonnek ki. Erre
a verebek, kik kiilonben is hiresek taktikdjukrol, elszdnjak
magukat, hogy ha 6k ki nem hajthatjik a fecskéket, hit
majd gy8z ezek otthon-szeretetén az éhség. Oda tilnek a
fészek ald szegezett kis deszkadarabra, ott toltik az é&jt
nagy szabadsdgban; a fecskék meg benn nagy szoron-
gdsban. Hajnalban hol egyik, hol a madsik iiti ki fekete-
fehér fejecskéjét, prébalgatja a kirdpiilést, de nem mer,
félti a fészket. Igy tart az ostromdllapot. Segitségiikre
megyek a fecskéknek, kendSmmel hessegetem a tolakodd
verebeket, De nem nagy benntik a félelem, csak a két
méternyire levé akdczfira roppennek, onnan meg csak
nevetnek rdm, mikor én ket ijesztgetem. A verebek nem
is csalédtak szdmitdsaikban. Az ostromlékat nem, de az
ostromlottakat meggy6zte az éhség, A két kis fecske
kiropiil. Erre minden ijesztgetésem, integetésem ellenére
a leselkedd verebek meglepik a fészket. A visszatérd
fecskék mar nem mehetnek be. Meg wvolt kétve a kezem.
Ha a verebeket akarom ijeszteni, 6k még beljebb htizédnak
és én a fecskéket riasztom el. R4 kellett biznom a sorsra.
Eljén az este. Most meg a fecskepdr iil a kis deszkdra,
6k toltik ott az éjt. Mintha csak az erdszakos verebek
megbeszélték volna, masnap felvaltva jartak ki a fészekbdl.
lly médon birtokoltdk a fészket még mintegy hirom hétig,
a fecskék pedig azalatt minden reggel a kis deszkdn
ébredtek fel.
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Kitartdsuk végre is sikert aratott, — de csak rovid
idére. Egy vigydzatlan pillanatban a fészek &rzésére ott
maradt veréb is, miért-miért nem, de kiropiilt. Ebben a
pillanatban térnek meg a fecskék és diadallal vonulnak
Gsi fészkiilkbe. De nyomon koveti ket el¢szir az egyik,
azutdn a mdsik veréb is, En lelkesedve a kis fecskék
gyézelmén, odaszeg6dom azzal az elhatdrozassal, hogy
a verebeket mindig elhajtom. Nem is csindlhattam egyebet,
mert mindig hajtanom kellett éket. Egy napi ilyen munka
utdn, az id6 elesteledtével, bizony ratuntam. A fészekbél
csendes csacsogds, a deszkdrdl hangos csiripelés hangzik
szobadmba. Egyszer csak megszakad a ldrma, csend van.
Oriilok, hogy a verebek rdiuntak az ostromra. De azutdn
jott a kegyelemddfés. Egy nagy zuhandssal az egész
fecske-fészek az alatta levd asztalra bukott. Elrtpiil a
két veréb, a két fecske is, Csakhogy az estével a fecske-
par visszatér és meghuzddik a kis deszkdn bisan, csen-
desen. Ott almodozik éjenkint feldult csalddi boldogsagarél.
A verebek, — mint a kik jol végezték dolgukat, —
elhagytdk az ereszt. Nem ldttam, de valdsziniileg a tiirel-
metlen verebek minden dron be akartak hatolni a fészekbe,
melyben a fecskék benn voltak és a sily, tovabba az
erdszakos behatolds kivetkeztében szakadt le a megviselt
fecskefészek. Vidacs Aladar.

A maganos darazs. Szerettem mindig a természetet
és benne legjobban a ndvényeket. Mily gydnyord, vagy
még helyesebben mondva remek, egy virdagjdban lévs
korte- vagy szilvafa; olyan, ezer meg ezer tehér virdg-
javal, mint egy Oridsi gydngyvirdg-bokréta, vagy mint
egy rengeteg nagy labda-r6zsa Az éllatok koziil leginkabb
a rovarok irdnt érdeklddom, Ggy hogy még azokat is
figyelemmel nézem, a melyektsl hatirozottan irtézom. Igy
példdal a pdékot soké-sokd el tudom nézni, mily rend-
kiviili iigyességegel fonja hal6jat. Mily tigyesen erdsiti
libdval a kiills-szdlakhoz a k&rbefutd szdlakat. Hogy
lesekedik egy levél mdgé bhjva dldozatira és amint az
hal6jdba akad, elugrik, nekirohan és egy pillanat alatt
gy koriilfonja, hogy az moczczanni sem tud. Ekkor elviszi
dldozatdt a levél mogé, a hol lesben szokott dllani és ott
kiszivja vérét, No de most tulajdonképen nem a pékokrél
akarok frni — habdr nekik is jut egy kis szerep ebben
a torténetben — hanem egy dardzsfajrél, az ugynevezett
»magédnos dardzsrél.« Egy nyéri napon, délelétt — gy
gondolom julius eleje volt — kimentem a fédsszinbe és
csuddlkozva vettem észre, hogy a fldon finoman kidol-
gozott, koriilbeliil borsé nagysdgt kis sargolyécskdk
vannak. Epen akkor, mikor azon tortem a fejemet, hogy
hogyan keriilhettek ezek a kis golydcskdk ide, meglehetds
erbs dongést hallottam a fejem felett és midén felpillan-
tottam, egy koriilbeliil 3 czentiméter hosszi, feltiinGen
karcst, fekete-sdrga szinfi, zord kinézésii darazsat vettem
észre. Szdjaban egy épen olyan finoman kidolgozott kis
sargolyd volt, mint a milyenek a f5ldon fekiidtek; tehat
6 ejtette el azokat. Néztem, hogy hova megy és mit
csindl; hat latom, hogy oda szill, a hol a teté gerenddja
és a fal 6sszeérnek és oft azonnal folytatja a mar meg-
kezdett kis miivét. Ez a kis mil két egészen kész, b—06
czentiméter hosszi, egymds mellé ragasztott kis dgylics6hoz
hasonlé alkotmdny volt, mind a két végén befalazva és
kozvetlentil melléje ragasztva még egy harmadik, félig
kész dgytcsivecske, melyen épen dolgozott. Hogy honnan
hozta a sarat, nem tudom, de nem lehetett nagyon messze,
mert gyorsan fordult, alig b~ 6 perczig volt tavol. Mikor
ez a kis dllatka észrevette, hogy figyelem, hdt nem azon
a résen bujt be, a mely kozvetlentil az & kis mester-miive



mellett volt, hanem a fds-szinnek épen az ellenkezd !

oldalin. Munkdjdval elég gyorsan haladt; médsnap délfelé
mar a harmadik csdvecske is oly hosszii volt, mint a
masik kett§ és estefelé — épen mikor megint mentem
nézni, hogy mit csindl — mér a befalazdssal volt elfog-
lalva; az utolsé kalapacsiitést tette épen ra. Korbe-korbe
ropkddve és valami sajatsigos, triommel teli zlimmogést
hallatva még egyet-mdst igazitott rajta, azutdn eltéint és
tobbé nem lattam Egy-két nap milva azutdn, mikor mar
biztos voltam benne, hogy darazsam nem tér tobbé vissza,
nagy sajndlattal bir — de melynél mégis nagyobb volt
kivancsisigom — levettem a harom egymds mellé ragasztott
dgylcsivecskét ¢s az egyiket felbontottam. Mily nagy
volt azonban meglepetésem, midén mézet vdrva, csupa
pék hullott ki beldle; kicsi, nagy, fehér. fekete, zodld,
koriilbeliil 18 — 20 darab. Ezek a pékok mind mozogtak,
de elmenni mégsem 1{udtak. A masik két cstvecskebdl
szintén ilyen mozgd, de elmenni nem tudd pékok hul-
lottak ki. Utdna jarva a dolognak, megtudtam, hogy ezt
a fajta darazsat magénos dardzsnak hiviak,”) még pedig
azért, mert a ndstény maga végez minden munkat, a mi
gyermekeinek jovoltdhoz sziikséges. A him semmiben sem
segit neki (dolgozd nincs, mint a kdzdnséges darazsaknal),
hanem a néstény maga épiti a hdzat, még pedig minden peté-
nek kiilon czellat, 6 maga hordja bele a pékokat, melyekhél
larvaja tdplélkozik és hogy a pdkok el ne szdkjenek, mig
az utolsét is bele nem teszi, hit fullinkjival megbéuitja
dket. Egészen azért nem oli ket meg, mert akkor meg-
romolndnak, dlczdjinak pedig eleven taplalékra van sziik-
sége. Mindezeket latva, elbamul az ember, hogy hogyan
lehet egy ilyen kis dllat ennyire kiriiltekinté és gondos.
Az épitést, a pokok Osszehorddsit stb. lehet talin az
osztonre fogni, de az, hogy mds helyen bujik be munkdjat
folytatni, ha észreveszi, hogy az ember figyeli 6t, az mir
hatdrozottan gondolkod4sra vall. Es mind ezt az Oriasi
munkét a legnagyobb ©nzetlenséggel végzi, mert amint
mindennel kész, elmegy valahovd meghalni; gyermekét,
akiért annyit firadott, nem litja soha, egy perczre sem.

Banhegyi Olga.

*) Ez egy gylijtdnév, mert van szdz meg szdz olyan
dardzsfaj, amely magdnos, azaz nem &l tirsasdgban. Az itt
leirt faj a diszdarazsak (Pompilida) csalddjiba és valésziniileg
a Pompilus, vagy Salius nembe tartozik. — Ha még taldina
ilyeneket, kérem killdje be azokat vagy M N. Muzeumnak,
ahol a kitiind hymenopterologus, Mocsdry Séandor biztosan
meghatdroznd és szivesen fogadné, vagy pedig ami intézetiinkbe,
hogy a nemzet muzeumdnak 4tadhassuk. Szerk,

Folkérjiik 1. hdatralékos elifizetiinket tarto-

zdsuk mielobbi szives kiegyenlitésere.

SZERKESZTOI UZENETEK.

D. F. Els6rendfi puskamilives Budipesten hdrom van:
Kirner, Fiala és Lauenrcth. Ugyan némelyik puskaboltos is
»puskamivese-nek mondja magét, vagy 4llitja, hogy itt meg ott
»tegyvergydruke volna, — hanem ez a jobb forgalom és biza-
lom folélesztése kedveért van. :

N. K. Olyan puskdt ne vegyen, a melybe a puskabolios
firmdja van bevésve, me:t az ilyen bolti fuczatdr(i, akdrmilyen
czifra is, Az els6rendli fegyver kell, hogy a gyirosnak czég-
jegyével legyen elldtva, a boitos czégjegye nem szdmit €s nincsen
is semmi értelme; ellenben a gyéros czégjegye garanczidt képez
az arl szolidsdgira és egyben szdrmazdsdra nézve,

Idedlista. Ahd, ismerjitk mar Ont, szellemes »szakkérdései«-
181! Egyébirant ami az egészségi szempomb6l valé hempergési
szenvedélyét illeti, méltoztassék taldn valamely lapdarugdalo
kompdnidba beéllani, hol igen sok alkalma lehet szenvedélye
kielégitésére, amennyiben a sportélvezetek emelése szempont-
jabol bizonydra gyakran gy fogjdk ont oldalba rigni, hogy
hdrom hétig mindig hempereg. ;

D. E. Huszt, B:-beperelheti az illet6t a vaddszati tdrvény
28. §. értelmében és koveteljen kartéritést az akaddlynzds nap-
jatol szédmitva, Egyébirdnt a vaddszati jog kizardlag Ont illeti
s ennek gyakorldsdban senki Ont a drvény értelmében meg
nem akadidlyozhatja. A foljelentést rogton megteheti.

E. B. Torda. A lelkes felszblaldst szivbdl méltdnyoljuk,
A terv mélyrehatd, de a mostani viszonyok kozt ilyen alakban
kivihetetlen. A német formuldt6l azonban Isten ments! Szives
tidvozlet ! x

K. B. Budapest. Kitlin8 6zhivét kaphat On Godsllén, a
» Hubertusz-kennel« tulajdonosdndl. Darabja 2 korona.' A féntebbi
czim elég.

D. F. Budapest. Szivesen tudatjuk 8nnel hogy Dr. Mathé
Lajos kitliné fogorvosunk miihelyét Véczi-utcza £4. sz. aldl
a Klotild-palotdba helyezte at.

L. V., §. B. Igen kérjik Ondket, hagyjanak nekiink
békét verseikkel. A mi lapunk nem szépirodalmi almanach, hogy
versekkel tomjiik tele. Tessék tudomdsil venni, hogy nekiink
semmi sziikséglink rossz versskre.

Hét hdnapos gyinydri fajtiszia, hossziszérii him
szentbernathegyi kutydmat hasonld, esetleg idésebb kord,
J6 fajbol szarmazott angol pointerrel eleserélném. Czim a
kiadéhivatalban.

Egy fehér szarka, élo, jutanyosan elado. Bévebbet a kiadohivatal.

Tdagazdasagaimbol ajdnlok 68szi és koratavaszi széllitdsra
egv- €s kéinyaras, gyor:ntivésit csehponty-. siillé- csuka- és

czompo6-ivadékot, tovabbd megtermékenvitett togas-siillé-ikrat
Corchus Béla, Budapest. 1V. ker.. Molnar-utcza 17.
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